Thank you very much for using our products. MINI
Please read user manual carefully before use and keep it for future reference. DEHUMIDIFIER
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DEHUMIDIFIER

INSTRUCTION
MANUAL

FEATURES

This is a peltier dehumidifier (no compressor) which makes it lightweight and quiet.
It is perfect for small rooms and poorly ventilated areas such as wardrobes, cabinets
and storage rooms that are susceptible to damp odours and fungus.It will help to
remove the unwanted moisture from the air.
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SPECIFICATIONS

Model No.: XROW-600B

Size: 156x130x220mm

Input: DC9V 2.5A

Power: 2IW

Volume: 500ml

Working Capacity: 250ml|/D (30°C, RH80%)
Applicable Ambient Temperature: 10-50°C
Coverage Area:< |5m’

SWITCHING ON

| .Connect the power adaptor to the dehumidifier and main wall socket.

2.Switch the dehumidifier ON using the ON/OFF switch. The GREEN LED will on
and you will feel a light breeze blowing out of the dry air outlet.

3.To switch OFF, press the ON/OFF switch again.

REMOVING THE WATER TANK

The water tank has a maximum capacity of 500ml. When the tank is full, the
YELLOW LED will on and the unit will auto-off. Turn off the dehumidifier when
water tank is full, pull out the water tank first, then pull out rubber plug on the
water displacement hole(12), empty the water from this hole.Put the rubber
plug back,at last slot back the water tank before turning on.

CLEANING

Ensure the dehumidifier is OFF and unplugged from the wall socket and use a soft

cloth to clean away any dust or debris from the surface of the unit and air inlets.

WARNING

|. Ensure the dehumidifier’s ON / OFF switch is OFF when the unit is not in use.

2. DO NOT place the Power Adapter in a wet or damp place and ensure it is kept
in a well ventilated area.

3. Keep the front air inlets and top air outlets free from being blocked.

4. ALWAYS keep the dehumidifier in an upright position to avoid leakages.

EIGENSCHAFTEN

Dieser Entfeuchter verwendet Fliister-Technologie (kein Kompressor), um es leicht und leise zu
machen. Es ist perfekt fiir kleines Zimmer und schlecht beliifteten Raumen wie Garderoben,
Schrénke und Lagerrdume, die anfallig fiir feuchte Geriiche und Pilze sind. Dieser Entfeuchter

wird dazu beitragen, aus der Luft unerwiinschte Feuchtigkeit zu beseitigen.
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SPECIFICATIONEN

Modell: XROW-600B

GroBe: 156x130x220mm

Eingangskreis: DC9V 2.5A

Leistung: 21W

Kapazitat: 500ml

Arbeitskapazitit: 250ml/jeden Tag (30°C, RH80%)
Anwendbare Umgebungstemperatur: 10-50°C
Empfohlene RaumgréBe: < 15m’

SWITCHING ON

| .Entfernen Sie die Stromadapter aus dem Karton und befestigen Sie es sowohl mit
dem Entfeuchter als auch mit dem Hauptsteckdose.

2.Schalten Sie den Luftentfeuchter Ein durch den Ein- / Ausschalter. Die griine LED
wird aufleuchten und priifen Sie bitte die leichte Brise aus dem Ausgang der Luft.

3.Um Auszuschalten sollen Sie den Ein- / Ausschalter noch einmal driicken.

DEN WASSERTANK ENTFERNEN

Der Entfeuchter kann bis zu 250ml Wasser pro Tag mit einer maximalen

Tankkapazitat von 500 schon sammeln. Wenn der Tank voll ist, wird sich die LED
gelb verfarben und das Gerit ausschalten. Wenn voll, schalten den Entfeuchter aus
und ziehen Sie den Wassertank vorsichtig zu leeren heraus und dann installieren es
sorgfaltig zuriick.

REINIGUNG

Sicherstellen, dass der Entfeuchter OFF und unplugged aus der Steckdose ist und
dann mit einem weichen Tuch vorsichtig Staub und Schmutz von der AuBenseite des
Gerites und dem Ausgang der Luft weg reinigen.

WARNUNG

| .Sicherstellen, dass der Ein- / Ausschalter des Entfeuchters ist OFF, wenn das Gerat auer
Gebrauch ist.

2.Legen das Stromadapter NICHT in einem nassen oder feuchten Ort und sicherstellen,
dass es in einem gut beliifteten Raum behalten wird.

3.Die Front des Eingangs der Luft und der Oberteil des Ausgang der Luft diirfen nicht
blockiert werden.

4. IMMER halten den Entfeuchter in sicheren aufrechten Position, um Leck zu vermeiden.

CARACTERISTIQUES

Ce déshumidificateur utilise la technologie Whisper (sans compresseur) qui permet de réaliser
le poids léger et le bruit faible. Il est parfait pour les petites salles et endroits mal aérés tells que
garde-robe, armoires et chambres de stockage qui sont sensibles a 'humidité, aux odeurs e
moisissures. Ce déshumidificateur permettra d'éliminer lhumidité indésirable de lair.
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SPECIFICATIONS

Numéro de modele: XROW-600B

Dimension: 156x130x220mm

Entrée: DC9V 2.5A

Puissance: 2IW

Volume: 500ml

Capacité de travail: 250ml/jour (30°C, RH80%)
Température ambiante applicable: 10-50°C
Zone de couverture: < |5m’

MISE EN MARCHE

| .Retirer I'adaptateur de puissance de la boite et I'attacher a la fois au
déshumidificat eur et a la prise murale principale.

2.Mettre en marche le déshumidificateur a l'aide de l'interrupteur MARCHE/ARRET.
Le LED vert s'allumera et vous vous sentirez réellement rafraichi ol soufflé une
|égere brise de la prise d'air sec.

3.Pour mettre en arrét, appuyer encore 'interrupteur MARCHE/ARRET

ENLEVER LE RESERVOIR D'EAU

Le déshumidificateur peut recueillir jusqu'a 250ml d'eau par jour avec une capacité

maximale du réservoir de 500ml. Lorsque le réservoir est plein, le LED passera au
JAUNE et I'appareil sera mis en arrét. Lorsqu'il est plein, mettre en arrétle
déshumidificateur et simplement retirer le réservoir d'eau doucement pour vider

et ensuite soigneusement I'insérer .

NETTOYAGE

S'assurer que I'appareil est Mis en arrét et débranché de la prise murale et utiliser
un chiffon doux pour nettoyer doucement toute poussiere ou tous les débris de

I'extérieur d'unité et des entrées de l'air.

AVERTISSEMENT

|. S'assurer que l'interrupteur Marche/Arrét du déshumidificateur est mis en arrét lorsque

Iappareil n'est pas mis a 'usage.

2. Ne jamais placer I'adaptateur de puissance dans un endroit humide et s'assurer qu'il est
conservé dans un endroit bien aéré.

3. Garder les entrées d'air en avant et les sorties d'air en haut en état débloqué

4. Toujours garder l'appareil en position verticale pour éviter les fuites.

CARACTERISTICAS

Este deshumidificador utiliza la tecnologia Whisper (sin compresor), por lo que es
ligero y silencioso.Es ideal para pequefas habitaciones y areas con poca ventilacién
tales como armarios, gabinetes y salas de almacenamiento que son susceptibles a los
olores himedos y hongos. El uso de este deshumidificador ayudara a eliminar la
humedad no deseada desde el aire.
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ESPECIFICACIONES

Modelo: XROW-600B

Tamano: 156 x130x220 mm

Entrada: DC9V 2.5A

Poder: 2IW

Capacidad: 500ml

Capacidad de trabajo: 250 ml/ dia (30°C, RH80%)
Temperatura ambiente adecuada: 10-50°C

Area de cobertura: < 15m’

ON

| .Retire el adaptador de alimentacién de la caja para conectarlo tanto al deshumid-
ificador como al tomacorriente de pared.

2.Encienda el deshumidificador utilizando el interruptor ON / OFF. EI LED verde se
iluminara y usted va a sentir una ligera brisa desde la salida de aire seco.

3.Para apagar el aparato, pulse el interruptor ON / OFF de nuevo.

EXTRACCION DEL TANQUE DE AGUA

El deshumidificador puede colectar hasta 250 ml de agua por dia, con una capaci-
dad maxima del tanque de 500 ml.Cuando el tanque esta lleno, el LED se vuelve
amarillo y la unidad se apagara. Cuando esta lleno, apague el deshumidificador y
simplemente tire hacia afuera el tanque de agua suavemente para vaciarlo y luego

con cuidado repéngalo de nuevo.

LIMPIEZA

Aseglirese de que el deshumidificador esta apagado y desconectado del tomacorr-iente,
y utilice un pano suave para limpiar cuidadosamente cualquier polvo o suciedad desde

el exterior de la unidad y entradas de aire.

ADVERTENCIA

| . Asegurese de que el interruptor ON / OFF del deshumidificador esta en la posicién OFF
cuando la unidad no esta en uso.

2.NO coloque el adaptador de alimentacién en un lugar hiimedo o mojado y asegtirese de
que se mantiene en un area bien ventilada.

3.Mantenga las entradas de aire frontales y salidas de aire superiores libres del bloqueo.

4.SIEMPRE mantenga el deshumidificador en una posicion vertical para evitar derrames.

CARATTERISTICHE

Questo deumidificatore utilizza Technologia Whisper(senza compressore) rendendolo
leggero e silenzioso. E perfetto per le piccole stanze e zone poco ventilate, come armadi,
armadetti e ripostigli, che sono suscettibili di smorzare gli odori e funghi. Lutilizzo di
questo deumidificatore contribuira ad eliminare 'umidita indesiderate dall’aria.
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SPECIFICHE TECNICHE

Modello: XROW-600B

Dimensione: 156x130x220mm

Ingresso: DC9V 2.5A

Potenza: 2IW

Capacita: 500ml

Working Capacity: 250ml/giorno (30°C, RH80%)
Temperatura adatta dell'ambiente: 10-50°C

Area di copertura: <15m’

ACCENDSIONE

| Rimuovere I'adattatore di alimentazione dalla scatola e collegarlo sia al deumidificatore
e presa di corrente principale.

2. Accendere il deumidificatore tramite l'interruttore ON/OFF. IL LED verde si illuminera
e si dovrebbe sentire una leggera brezza dalla presa di aria secca.

3. Per spegnere, premere di nuovo l'interruttore ON/OFFE

RIMOZIONE DEL SERBATOIO ACQUA

IL deumidificatore puo raccogliere fino a 250 ml di acqua al giorno, con una capacita
massima del serbatoio di 500 ml. Quando il serbatoio & pieno il LED diventrta giallo
e |'apparecchio si spegnera. Quando & pieno, spegnere il deumidificatore e
semplicemente tirare il serbatoio dell’acqua delicatamente a svuotarlo e poi porrlo

accuratamente nel suo posto.

PULIZIA

Assicurarsi che il deumidificatore sia spento e scollegato dalla presa a muro e utilizzare
un panno morbido per pulire delicatamente i polveri e detriti dall’esterno dell'ingresso d’

aria e unita.

AVVERTIMENTO

| Assicurarsi chel'interruttore ON/OFF deumidificatore € spento quando I'unita non & in uso.

2. NON collocare 'Adattatore di Alimentazione in un luogo umido o bagnato e assicurarsi che
sia tenuto in un luogo ben ventilato.

3. Mantenere gli ingressi d’aria anteriori e le usicte daria superiori liberi dal blocco.

4. Tenere SEMPRE il deumidificatore in posizione verticale a evitare perdite.
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